See the notice on TED website

256068-2026 - Concurso

Alemanha — Servigos de limpeza de edificios — Gebaude- und Glasreinigung
OJ S 73/2026 15/04/2026

Anuncio
Servigos

de concurso ou de concessao — regime normal

1. Adquirente

1.1.

Adquirente
Nome oficial: AOK Bayern - Die Gesundheitskasse
Correio eletrénico: vergabestelle1@by.aok.de

Forma juridica do adquirente: Organismo de direito publico, controlado por uma autoridade

regional
Atividade da autoridade adjudicante: Saude

2. Procedimento

2.1.

21.1.

2.1.2.

2.1.2.

2.1.2.

256068-2026

Procedimento

Titulo: Gebaude- und Glasreinigung

Descrigao: Gebaude- und Glasreinigung

Identificador do procedimento: 5847d3fc-aeb9-49fa-88dc-5e0f4897c054
Identificador interno: 2026-03#1385

Tipo de procedimento: Aberto

O procedimento é acelerado: ndo

Finalidade

Natureza do contrato: Servigcos

Classificagao principal (cpv): 90911200 Servicos de limpeza de edificios
Classificagao adicional (cpv): 90911300 Servigos de limpeza de janelas

Local de execugao

Endereco postal: Friedrichstr. 26

Cidade: Erding

Caodigo postal: 85435

Subdivisao do pais (NUTS): Erding (DE21A)
Pais: Alemanha

Local de execugao

Endereco postal: Wippenhauser Str. 6
Cidade: Freising

Caddigo postal: 85354

Subdivisdo do pais (NUTS): Freising (DE21B)
Pais: Alemanha

Local de execugao

Endereco postal: Konigswarterstr. 28

Cidade: Firth

Cddigo postal: 90762

Subdivisao do pais (NUTS): Furth, Kreisfreie Stadt (DE253)
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Pais: Alemanha

2.1.2. Local de execugao
Endereco postal: Luitpoldstr. 15
Cidade: Neustadt a.d. Aisch
Caddigo postal: 91413
Subdivisao do pais (NUTS): Neustadt a. d. Aisch-Bad Windsheim (DE25A)
Pais: Alemanha

2.1.2. Local de execugao
Endereco postal: Pastoriusstr. 2
Cidade: Bad Windsheim
Caodigo postal: 91438
Subdivisao do pais (NUTS): Neustadt a. d. Aisch-Bad Windsheim (DE25A)
Pais: Alemanha

2.1.2. Local de execugao
Endereco postal: Burgfarnbacher Str. 12
Cidade: Zirndorf
Caddigo postal: 90513
Subdivisao do pais (NUTS): Furth, Landkreis (DE258)
Pais: Alemanha

2.1.2. Local de execugao
Endereco postal: Bahnhofstrale 11
Cidade: Neufahrn
Caddigo postal: 85375
Subdivisao do pais (NUTS): Freising (DE21B)
Pais: Alemanha

2.1.2. Local de execugao
Endereco postal: Egilbertstrale 3A
Cidade: Moosburg
Caodigo postal: 85368
Subdivisdo do pais (NUTS): Freising (DE21B)
Pais: Alemanha

2.1.4. Informagdes gerais
Informacgdes adicionais: #Bekanntmachungs-ID: CXSOYRGYTQVCXW4Y#
Bietergemeinschaft - Gesamtschuldnerisch haftend mit bevollmachtigten Vertreter. Die Bieter
haben sich unmittelbar nach Erhalt der Vergabeunterlagen Uber deren Vollstandigkeit zu
vergewissern und diese auf etwaige Unklarheiten zu Uberprifen. Bestehen nach Auffassung
eines Bieters Unklarheiten, Zweifel, Unsicherheiten oder Widerspriche in den Unterlagen,
sind diese durch unverzlgliche Ruckfragen bei der Auftraggeberin aufzuklaren. Dies gilt auch
fur sonstige auftretende Fragen und Probleme bei der Erstellung des Angebots, insbesondere
wenn die Vergabeunterlagen Fragen aufwerfen, die fur die Erstellung des Angebots relevant
sein konnen. Die Bieter werden gebeten, Fragen an die VergabestelleausschlieRlich Uber den
Kommunikationsbereich der E-Vergabelosung zu stellen. Hierzu ist die kostenlose
Registrierung des Unternehmens auf www.dtvp.de erforderlich. Fragen und Hinweise sind in
deutscher Sprache zu formulieren. Soweit die Fragen auf die Identitat oder Betriebs- und
Geschaftsgeheimnisse des Fragenstellers schliel3en lassen, werden die Bieter gebeten, ihre
Fragen entsprechend zu anonymisieren. Auf der Internetseitewww.dtvp.de werden im
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Kommunikationsbereich zu dieser Ausschreibung zeitnah Antwortlisten erstellt, die die Bieter
ohne Registrierung einsehen kénnen und die sie dort selbststandig herunterladen missen. Es
obliegt den Bietern, sich regelmafig zu informieren und die entsprechenden Informationen
abzurufen. Bieter, die sich bei Abruf dieser Vergabeunterlagen registriert haben, werden per E-
Mail benachrichtigt, wenn abrufbare Informationen vorhanden sind. Fur die Erstellung lhres
Angebotes beachten Sie bitte die Bewerberbedingungen und die tbrigen Vergabeunterlagen.
Es darf kein Ausschlussgrund nach (1) § 21 des Arbeithnehmer-Entsendegesetzes, (2) § 98c
des Aufenthaltsgesetzes, (3) § 19 des Mindestlohngesetzes, (4) § 21 des
Schwarzarbeitsbekampfungsgesetzes und (5) §§ 123, 124 GWB, bei dem nicht sog.
Selbstreinigungsmalinahmen gem. § 125 GWB ergriffen wurden, vorliegen.

Base juridica:

Diretiva 2014/24/UE

VgV -

2.1.5. Condigdes do concurso
Condigoes de apresentacgao:
Numero maximo de lotes para os quais um proponente pode apresentar propostas: 4
Condigoes do contrato:
Numero maximo de lotes que podem ser adjudicados a um proponente no quadro de um
contrato: 4

2.1.6. Motivos de exclusao
Fontes dos motivos de exclusdo: Anuncio
Incumprimento de obrigagdes determinadas por motivos de exclusao puramente nacionais: Es
liegt kein Ausschlussgrund nach - § 21 des Arbeitnehmer-Entsendegesetzes, - § 98c des
Aufenthaltsgesetzes, - § 19 des Mindestlohngesetzes und - § 21 des
Schwarzarbeitsbekampfungsgesetzes - § 22 des Lieferkettensorgfaltspflichtengesetzes vor.
Wettbewerbsregister Da die Auftraggeberin ab einem Auftragswert von 30.000 EUR dazu
verpflichtet ist, fir den Bieter, der den Zuschlag erhalten soll, vor Zuschlagserteilung eine
Abfrage beim Wettbewerbsregister nach dem WRegG vorzunehmen, wird darauf hingewiesen,
dass die Bieter auf Anforderung durch die Auftraggeberin einen aktuellen
Handelsregisterauszug (nicht alter als 6 Monate) einreichen missen, aus dem hervorgeht, wer
die vertretungsberechtigten Personen sind. Eine Zuschlagserteilung kann nur erfolgen, wenn
keine Eintragungen im Gewerbezentralregister sowie dem Wettbewerbsregister vorliegen. Bei
Bietergemeinschaften muss der Handelsregisterauszug fir jedes Mitglied eingereicht werden.
Sofern der Bieter Drittunternehmen/Unterauftragnehmer benennt, muss der
Handelsregisterauszug auch fur die Drittunternehmen/Unterauftragnehmer eingereicht
werden. - siehe Anlage Teil A_B XI. 1. b)
Participacdo numa organizacao criminosa: Keine Person, deren Verhalten dem Unternehmen
zuzurechnen ist, wurde rechtskraftig verurteilt oder gegen das Unternehmen wurde keine
Geldbufie nach § 30 des Gesetzes Uber Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt, ist
wegen einer nachfolgend aufgefuhrten Straftaten verurteilt: § 123 GWB iVm. - § 129 des
Strafgesetzbuchs (Bildung krimineller Vereinigungen), § 129a des Strafgesetzbuchs (Bildung
terroristischer Vereinigungen) oder § 129b des Strafgesetzbuchs (Kriminelle und terroristische
Vereinigungen im Ausland), Die Verurteilung musste héchstens funf Jahre zurlckliegen. Einer
Verurteilung oder der Festsetzung einer Geldbul3e im Sinne des Vorgenannten stehen eine
Verurteilung oder die Festsetzung einer Geldbul3e nach den vergleichbaren Vorschriften
anderer Staaten gleich (§ 123 Abs. 2 GWB). Das Verhalten einer rechtskraftig verurteilten
Person ist gemaf § 123 Abs. 3 GWB einem Unternehmen zuzurechnen, wenn diese Person
als fur die Leitung des Unternehmens Verantwortlicher gehandelt hat; dazu gehért auch die
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Uberwachung der Geschéftsfiihrung oder die sonstige Ausiibung von Kontrollbefugnissen in
leitender Stellung. Siehe "Eigenerklarung zur Eignung" Keine Person, deren Verhalten dem
Unternehmen zuzurechnen ist, wurde rechtskraftig verurteilt oder gegen das Unternehmen
wurde keine Geldbuf3e nach § 30 des Gesetzes uber Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig
festgesetzt, ist wegen einer nachfolgend aufgefuhrten Straftaten verurteilt: § 123 GWB iVm. -
§ 129 des Strafgesetzbuchs (Bildung krimineller Vereinigungen), § 129a des Strafgesetzbuchs
(Bildung terroristischer Vereinigungen) oder § 129b des Strafgesetzbuchs (Kriminelle und
terroristische Vereinigungen im Ausland), Die Verurteilung musste héchstens funf Jahre
zuruckliegen. Einer Verurteilung oder der Festsetzung einer Geldbuf3e im Sinne des
Vorgenannten stehen eine Verurteilung oder die Festsetzung einer Geldbul3e nach den
vergleichbaren Vorschriften anderer Staaten gleich (§ 123 Abs. 2 GWB). Das Verhalten einer
rechtskraftig verurteilten Person ist gemal § 123 Abs. 3 GWB einem Unternehmen
zuzurechnen, wenn diese Person als fur die Leitung des Unternehmens Verantwortlicher
gehandelt hat; dazu gehdrt auch die Uberwachung der Geschéaftsfiihrung oder die sonstige
AuslUbung von Kontrollbefugnissen in leitender Stellung. Siehe "Eigenerklarung zur Eignung"
Infragdes terroristas ou infragcdes relacionadas com atividades terroristas: Keine Person, deren
Verhalten dem Unternehmen zuzurechnen ist, wurde rechtskraftig verurteilt oder gegen das
Unternehmen wurde keine Geldbul3e nach § 30 des Gesetzes Uber Ordnungswidrigkeiten
rechtskraftig festgesetzt, ist wegen einer nachfolgend aufgefuhrten Straftaten verurteilt: § 123
GWB iVm. - § 129a des Strafgesetzbuchs (Bildung terroristischer Vereinigungen) oder § 129b
des Strafgesetzbuchs (Kriminelle und terroristische Vereinigungen im Ausland) Einer
Verurteilung oder der Festsetzung einer Geldbul3e im Sinne des Vorgenannten stehen eine
Verurteilung oder die Festsetzung einer GeldbulRe nach den vergleichbaren Vorschriften
anderer Staaten gleich (§ 123 Abs. 2 GWB). Das Verhalten einer rechtskraftig verurteilten
Person ist gemal § 123 Abs. 3 GWB einem Unternehmen zuzurechnen, wenn diese Person
als fur die Leitung des Unternehmens Verantwortlicher gehandelt hat; dazu gehért auch die
Uberwachung der Geschéftsfiihrung oder die sonstige Ausiibung von Kontrollbefugnissen in
leitender Stellung. Siehe "Eigenerklarung zur Eignung" Keine Person, deren Verhalten dem
Unternehmen zuzurechnen ist, wurde rechtskraftig verurteilt oder gegen das Unternehmen
wurde keine Geldbuf3e nach § 30 des Gesetzes uber Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig
festgesetzt, ist wegen einer nachfolgend aufgefuhrten Straftaten verurteilt: § 123 GWB iVm. -
§ 129a des Strafgesetzbuchs (Bildung terroristischer Vereinigungen) oder § 129b des
Strafgesetzbuchs (Kriminelle und terroristische Vereinigungen im Ausland) Einer Verurteilung
oder der Festsetzung einer Geldbule im Sinne des Vorgenannten stehen eine Verurteilung
oder die Festsetzung einer Geldbule nach den vergleichbaren Vorschriften anderer Staaten
gleich (§ 123 Abs. 2 GWB). Das Verhalten einer rechtskraftig verurteilten Person ist gemaf §
123 Abs. 3 GWB einem Unternehmen zuzurechnen, wenn diese Person als fur die Leitung
des Unternehmens Verantwortlicher gehandelt hat; dazu gehért auch die Uberwachung der
Geschaftsfuhrung oder die sonstige Austbung von Kontrollbefugnissen in leitender Stellung.
Siehe "Eigenerklarung zur Eignung"

Branqueamento de capitais ou financiamento do terrorismo:

Fraude:

Corrupcéo:

Trabalho infantil e outras formas de trafico de seres humanos:

Incumprimento da obrigagdo de pagamento de impostos:

Incumprimento da obrigagcéo de pagamento das contribuicées para a seguranga social:
Violagao das obrigagdes no dominio da legislagdo ambiental:

Violagéo das obriga¢des no dominio da legislagéo social:

Violagao das obrigagdes no dominio da legislagao laboral:

Insolvéncia:
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Ativos sob gestao por um liquidatario:

Atividades suspensas:

Situacdo analoga, como faléncia ao abrigo da legislagao nacional:

Falta profissional grave:

Acordos com outros operadores econdmicos com o objetivo de distorcer a concorréncia:
Conflitos de interesses decorrentes da participagao no procedimento de contratagao:
Intervencao direta ou indireta na preparacao do presente procedimento de contratagao:
Rescisao antecipada, indemnizagdes ou outras san¢gdes comparaveis:

Falsas declaracdes, ocultagao de informagdes, incapacidade de fornecer os documentos
exigidos ou obtencao de informagdes confidenciais sobre o presente procedimento:

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: Gebaudereinigung Erding, Freising, Moosburg und Neufahrn
Descrigao: Gebaude- und Glasreinigung in den Gebauden der AOK Bayern: Erding, Freising,
Moosburg und Neufahrn sowie Furth, Neustadt, Bad Windsheim und Zirndorf
Identificador interno: 1

5.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Servigcos
Classificagao principal (cpv): 90911200 Servigos de limpeza de edificios

5.1.2. Local de execugao
Endereco postal: Friedrichstr. 26
Cidade: Erding
Cddigo postal: 85435
Subdivisao do pais (NUTS): Erding (DE21A)
Pais: Alemanha

5.1.2. Local de execugao
Endereco postal: Wippenhauser Str. 6
Cidade: Freising
Caodigo postal: 85354
Subdivisao do pais (NUTS): Freising (DE21B)
Pais: Alemanha

5.1.2. Local de execugao
Endereco postal: Konigswarterstr. 28
Cidade: Farth
Cadigo postal: 90762
Subdivisao do pais (NUTS): Furth, Kreisfreie Stadt (DE253)
Pais: Alemanha

5.1.2. Local de execugao
Endereco postal: Luitpoldstr. 15
Cidade: Neustadt a.d. Aisch
Cddigo postal: 91413
Subdivisao do pais (NUTS): Neustadt a. d. Aisch-Bad Windsheim (DE25A)
Pais: Alemanha

5.1.2. Local de execugao
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5.1.2.

5.1.2.

5.1.2.

5.1.3.

5.1.4.

5.1.6.

5.1.7.

5.1.9.

256068-2026

Endereco postal: Pastoriusstr. 2

Cidade: Bad Windsheim

Caddigo postal: 91438

Subdivisao do pais (NUTS): Neustadt a. d. Aisch-Bad Windsheim (DE25A)
Pais: Alemanha

Local de execugéao

Endereco postal: Burgfarnbacher Str. 12

Cidade: Zirndorf

Caddigo postal: 90513

Subdivisao do pais (NUTS): Firth, Landkreis (DE258)
Pais: Alemanha

Local de execugao

Endereco postal: Bahnhofstrale 11

Cidade: Neufahrn

Caodigo postal: 85375

Subdivisdo do pais (NUTS): Freising (DE21B)
Pais: Alemanha

Local de execugao

Endereco postal: Egilbertstralle 3A

Cidade: Moosburg

Caddigo postal: 85368

Subdivisdo do pais (NUTS): Freising (DE21B)
Pais: Alemanha

Duragao estimada
Duragéao: 48 Meses

Renovacgao
Renovacdes maximas: 3

Mais informagdes sobre renovacgdes: Die Vertragslaufzeit betragt vier Jahre. Die

Auftraggeberin hat das Recht, den Vertrag nach Ab-lauf der vier Jahre einmalig um zwei Jahre

und anschlieend zweimal jeweils um ein Jahr auf insgesamt maximal acht Jahre zu

verlangern.

Informacgoes gerais

Trata-se de um concurso recorrente
Descricdo: spat. 8 Jahre
Participacao reservada:

A participacao nao esta reservada.

Ha que indicar os nomes e as qualificagdes profissionais do pessoal encarregado da

execucgao do contrato: Nao € exigida
Projeto de contratagéo publica ndo financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Publicos (ACP): sim

Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): sim

Informagdes adicionais: #Besonders auch geeignet flr:selbst#

Contratagao estratégica

Objetivo da contratac&o estratégica: Inexisténcia de contratagao publica estratégica

Critérios de selecao
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Fontes dos critérios de selegcao: Anuncio

Critério: Referéncias sobre servigos especificados

Descrigao do critério de selegédo: Referenzen (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung):
Referenzen mussen vergleichbar sein mit dem Auftragsgegenstand (Blro-/
Verwaltungsgebaude) und dem Auftragsumfang mit folgenden Mindestauftragssummen: - Los
1: 100.000 EUR netto pro Jahr - Los 2: 5.000 EUR netto pro Jahr - Los 3: 100.000 EUR netto
pro Jahr - Los 4: 10.000 EUR netto pro Jahr Bei Angeboten auf zwei oder mehrere Lose
erhoht sich der Auftragswert entsprechend der o. g. genannten Werte. Die angegebenen
Referenzen kdnnen auf Nachfrage durch die Auftraggeberin Uberpraft werden.

Critério: Outros requisitos econémicos ou financeiros

Descricao do critério de selegao: Versicherung (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung):
Versicherung Versicherungssumme Personenschaden 5 Mio. EUR Sachschaden 5 Mio. EUR
Umweltschaden 5 Mio. EUR Feuerhaftungsschaden 5 Mio. EUR Téatigkeitsschaden inkl.
Obhutsschaden 5 Mio. EUR Allmahlichkeitsschaden (durch allmahliche Einwirkung von z. B.
Damp-fen, Feuchtigkeit) 5 Mio. EUR Schaden infolge von Datenschutzverletzungen 5 Mio.
EUR Vermogensschaden 1 Mio. EUR Schlusselverlustschaden 0,2 Mio. EUR (Neuwert der
SchlieRanlage)

5.1.11. Documentos do concurso
Linguas em que os documentos do concurso estao oficialmente disponiveis: alemé&o
Prazo para solicitar informagdes adicionais: 08/05/2026 23:59:59 (UTC+02:00) hora da
Europa Oriental, hora de verao da Europa Central
Enderego dos documentos do concurso: https://www.dtvp.de/Satellite/notice
/CXSOYRGYTQVCXW4Y/documents
Canal de comunicagao ad hoc:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXSOYRGYTQVCXW4Y

5.1.12. Condigdoes do concurso
Condigoes de apresentagao:
Apresentacéo por via eletrénica: Necessario
Endereco para apresentacao: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXSOYRGYTQVCXW4Y
Linguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participagao: aleméo
Catélogo eletronico: Nao autorizado
Variantes: Nao autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Nao autorizado
Prazo para a recec¢ao das propostas: 20/05/2026 09:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa
Oriental, hora de verao da Europa Central
Duracao durante a qual a proposta deve permanecer valida: 41 Dias
Informagdes que podem ser completadas apoés o prazo de apresentagao:
Ao critério do comprador, alguns documentos em falta relacionados com o proponente
poderao ser apresentados posteriormente.
Informagdes adicionais: Die geforderten Eignungsnachweise sind, sofern nicht ausdricklich
anders angegeben, innerhalb der Frist zur Abgabe des Angebots abzugeben. Die
Auftraggeberin kann die Bieter auffordern, fehlende, unvollstandige oder fehlerhafte
unternehmensbezogene Unterlagen, insbesondere Eigenerklarungen, Angaben,
Bescheinigungen oder sonstige Nachweise, nachzureichen, zu vervollstandigen oder zu korri-
gieren, oder fehlende oder unvollstandige leistungsbezogene Unterlagen nachzureichen oder
zu ver-vollstandigen. Ein Anspruch der Bieter auf Nachforderung fehlender Erklarungen und
Nachweise be-steht nicht. Jeder geforderte, aber nicht oder nicht fristgerecht (unter
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Berucksichtigung einer eventuel-len Nachfristsetzung) erbrachte Nachweis fuhrt zum
Ausschluss des Angebots. Eine abschlielende Liste mit samtlichen von den Bietern mit dem
Angebot vorzulegenden Nachweisen und Erklarungen findet sich in Anlage 12.

Condigoes do contrato:

A execucgao do contrato tem de ser efetuada no @mbito de programas de emprego protegido:
N&o

Condigdes relacionadas com a execugéo do contrato: Eigenerklarung zur Eignung Die
Auftraggeberin Uberprift das Nichtvorliegen von Ausschlussgriinden nach §§ 123, 124 GWB.
Die Auftraggeberin hat zudem die Einhaltung der Anforderungen des Art. 5k der Verordnung
(EU) 2022/576 des Rates vom 8. April 2022 zur Anderung der Verord-nung (EU) Nr. 833/2014
Uber restriktive Mallnahmen angesichts der Handlungen Russ-lands, die die Lage in der
Ukraine destabilisieren, sicherzustellen. Die Bieter haben hierzu eine ausgefiillte und in
Textform mit dem Namen des Erklarenden versehene Eigener-klarung zur Eignung (Anlage 2)
einzureichen. Bei Bietergemeinschaften muss die Eigenerklarung zu Eignung fur jedes
Mitglied eingereicht werden. Sofern der Bieter Drittunternehmen/Unterauftragnehmer benennt,
muss die Eigenerklarung zu Eignung auch fur die Drittunternehmen/Unterauftragnehmer
eingereicht werden.

Faturacao eletronica: N&ao autorizado

Serao utilizadas encomendas eletronicas: néo

Sera utilizado o pagamento eletrénico: sim

5.1.15. Técnicas
Acordo-quadro:
Inexisténcia de acordo-quadro
Informacdes sobre o sistema de aquisicao dinamico:
Inexisténcia de sistema de aquisi¢ao dinamico

5.1.16. Informagodes adicionais, mediagao e recurso
Instancia de recurso: Die Vergabekammern des Bundes
Informagdes sobre os prazos de recurso: Erkennt ein am Auftrag interessierter Unternehmer
einen Verstold gegen Vergabevorschriften im vorliegenden Vergabeverfahren, hat er dies
gegenuber der AOK Bayern unverzlglich zu rigen. Unabhangig davon mussen VerstoRRe
gegen Vergabevorschriften, die bereits aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, bis
zum Ablauf der in der Bekanntmachung genannten Frist zur Angebotsabgabe gegeniber der
AOK Bayern gertigt werden. Aullerdem mussen VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die aus
den Vergabeunterlagen erkennbar sind, ebenfalls innerhalb dieser Frist bei der AOK Bayern
gerugt werden. Teilt die Vergabestelle auf eine Rlge eines interessierten Unternehmers mit,
der Ruge nicht abhelfen zu wollen, kann der Rugefuhrer hiergegen einen Antrag auf
Nachprufung bei der zustandigen Vergabekammer stellen. Der Antrag ist unzuldssig, wenn
mehr als 15 Kalendertage nach dem Eingang der Mitteilung der Auftraggeberin, einer Rige
nicht ab helfen zu wollen, vergangen sind (§ 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 4 GWB). Der Antrag auf
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2 und § 134
Absatz 1 Satz 2 GWB bleibt unberthrt.
Organizacgéao que fornece informagdes adicionais sobre o processo de adjudicagao: AOK
Bayern - Die Gesundheitskasse
Organizacgéao que recebe pedidos de participagao: AOK Bayern - Die Gesundheitskasse

5.1. Lote: LOT-0002
Titulo: Glasreinigung Erding, Freising, Moosburg und Neufahrn
Descrigao: Gebaude- und Glasreinigung in den Gebauden der AOK Bayern: Erding, Freising,
Moosburg und Neufahrn sowie Furth, Neustadt, Bad Windsheim und Zirndorf
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5.1.1.

5.1.2.

5.1.2.

5.1.2.

5.1.2.

5.1.2.

5.1.2.

5.1.2.

256068-2026

Identificador interno: 2

Finalidade
Natureza do contrato: Servigcos
Classificagao principal (cpv): 90911300 Servigos de limpeza de janelas

Local de execucgao

Endereco postal: Friedrichstr. 26

Cidade: Erding

Caddigo postal: 85435

Subdivisao do pais (NUTS): Erding (DE21A)
Pais: Alemanha

Local de execugéao

Endereco postal: Wippenhauser Str. 6
Cidade: Freising

Caodigo postal: 85354

Subdivisao do pais (NUTS): Freising (DE21B)
Pais: Alemanha

Local de execugao

Endereco postal: Konigswarterstr. 28

Cidade: Farth

Caodigo postal: 90762

Subdivisao do pais (NUTS): Furth, Kreisfreie Stadt (DE253)
Pais: Alemanha

Local de execugao

Endereco postal: Luitpoldstr. 15

Cidade: Neustadt a.d. Aisch

Cddigo postal: 91413

Subdivisao do pais (NUTS): Neustadt a. d. Aisch-Bad Windsheim (DE25A)
Pais: Alemanha

Local de execugéao

Endereco postal: Pastoriusstr. 2

Cidade: Bad Windsheim

Caodigo postal: 91438

Subdivisao do pais (NUTS): Neustadt a. d. Aisch-Bad Windsheim (DE25A)
Pais: Alemanha

Local de execugao

Endereco postal: Burgfarnbacher Str. 12

Cidade: Zirndorf

Caodigo postal: 90513

Subdivisao do pais (NUTS): Furth, Landkreis (DE258)
Pais: Alemanha

Local de execucgao

Endereco postal: Bahnhofstralie 11

Cidade: Neufahrn

Cddigo postal: 85375

Subdivisao do pais (NUTS): Freising (DE21B)
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Pais: Alemanha

5.1.2. Local de execugao
Endereco postal: Egilbertstrale 3A
Cidade: Moosburg
Cddigo postal: 85368
Subdivisao do pais (NUTS): Freising (DE21B)
Pais: Alemanha

5.1.3. Duracao estimada
Duracéao: 48 Meses

5.1.4. Renovagao
Renovacdes maximas: 3
Mais informacgdes sobre renovacgdes: Die Vertragslaufzeit betragt vier Jahre. Die
Auftraggeberin hat das Recht, den Vertrag nach Ab-lauf der vier Jahre einmalig um zwei Jahre
und anschlieBend zweimal jeweils um ein Jahr auf insgesamt maximal acht Jahre zu
verlangern.

5.1.6. Informacodes gerais
Trata-se de um concurso recorrente
Descricao: spat. 8 Jahre
Participagao reservada:
A participacdo nao esta reservada.
Ha que indicar os nomes e as qualificagdes profissionais do pessoal encarregado da
execugao do contrato: Ndo é exigida
Projeto de contratagéo publica ndo financiado por fundos da UE
O concurso € abrangido pelo Acordo sobre Contratos Publicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): sim
Informacgdes adicionais: #Besonders auch geeignet fir:selbst#

5.1.7. Contratacao estratégica
Objetivo da contratagéo estratégica: Inexisténcia de contratagao publica estratégica

5.1.9. Critérios de selecao
Fontes dos critérios de selegdo: Anuncio
Critério: Referéncias sobre servigcos especificados
Descricao do critério de selecao: Referenzen (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung):
Referenzen mussen vergleichbar sein mit dem Auftragsgegenstand (Buro-/
Verwaltungsgebaude) und dem Auftragsumfang mit folgenden Mindestauftragssummen: - Los
1: 100.000 EUR netto pro Jahr - Los 2: 5.000 EUR netto pro Jahr - Los 3: 100.000 EUR netto
pro Jahr - Los 4: 10.000 EUR netto pro Jahr Bei Angeboten auf zwei oder mehrere Lose
erhoht sich der Auftragswert entsprechend der o. g. genannten Werte. Die angegebenen
Referenzen kdnnen auf Nachfrage durch die Auftraggeberin Gberpruft werden.

Critério: Outros requisitos econémicos ou financeiros

Descrigao do critério de selegao: Versicherung (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung):
Versicherung Versicherungssumme Personenschaden 5 Mio. EUR Sachschaden 5 Mio. EUR
Umweltschaden 5 Mio. EUR Feuerhaftungsschaden 5 Mio. EUR Téatigkeitsschaden inkl.
Obhutsschaden 5 Mio. EUR Allmahlichkeitsschaden (durch allmahliche Einwirkung von z. B.
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Damp-fen, Feuchtigkeit) 5 Mio. EUR Schaden infolge von Datenschutzverletzungen 5 Mio.
EUR Vermogensschaden 1 Mio. EUR Schlisselverlustschaden 0,2 Mio. EUR (Neuwert der
SchlieRanlage)

5.1.11. Documentos do concurso
Linguas em que os documentos do concurso estéo oficialmente disponiveis: alemao
Prazo para solicitar informagdes adicionais: 08/05/2026 23:59:59 (UTC+02:00) hora da
Europa Oriental, hora de verdo da Europa Central
Endere¢o dos documentos do concurso: https://www.dtvp.de/Satellite/notice
/CXSOYRGYTQVCXW4Y/documents
Canal de comunicagao ad hoc:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXSOYRGYTQVCXWA4Y

5.1.12. Condig¢oes do concurso
Condigoes de apresentagao:
Apresentacgao por via eletronica: Necessario
Endereco para apresentacao: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXSOYRGYTQVCXW4Y
Linguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participagao: alemao
Catalogo eletrénico: Nao autorizado
Variantes: Ndo autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Nao autorizado
Prazo para a recegao das propostas: 20/05/2026 09:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa
Oriental, hora de verao da Europa Central
Duracao durante a qual a proposta deve permanecer valida: 41 Dias
Informagoes que podem ser completadas apds o prazo de apresentagao:
Ao critério do comprador, alguns documentos em falta relacionados com o proponente
poderao ser apresentados posteriormente.
Informagdes adicionais: Die geforderten Eignungsnachweise sind, sofern nicht ausdricklich
anders angegeben, innerhalb der Frist zur Abgabe des Angebots abzugeben. Die
Auftraggeberin kann die Bieter auffordern, fehlende, unvollstandige oder fehlerhafte
unternehmensbezogene Unterlagen, insbesondere Eigenerklarungen, Angaben,
Bescheinigungen oder sonstige Nachweise, nachzureichen, zu vervollstandigen oder zu korri-
gieren, oder fehlende oder unvollstandige leistungsbezogene Unterlagen nachzureichen oder
zu ver-vollstandigen. Ein Anspruch der Bieter auf Nachforderung fehlender Erklarungen und
Nachweise be-steht nicht. Jeder geforderte, aber nicht oder nicht fristgerecht (unter
Berlcksichtigung einer eventuel-len Nachfristsetzung) erbrachte Nachweis fuhrt zum
Ausschluss des Angebots. Eine abschlielende Liste mit samtlichen von den Bietern mit dem
Angebot vorzulegenden Nachweisen und Erklarungen findet sich in Anlage 12.
Condigoes do contrato:
A execugao do contrato tem de ser efetuada no @mbito de programas de emprego protegido:
N&o
Condicdes relacionadas com a execugdo do contrato: Eigenerklarung zur Eignung Die
Auftraggeberin Uberprift das Nichtvorliegen von Ausschlussgriinden nach §§ 123, 124 GWB.
Die Auftraggeberin hat zudem die Einhaltung der Anforderungen des Art. 5k der Verordnung
(EU) 2022/576 des Rates vom 8. April 2022 zur Anderung der Verord-nung (EU) Nr. 833/2014
Uber restriktive Malinahmen angesichts der Handlungen Russ-lands, die die Lage in der
Ukraine destabilisieren, sicherzustellen. Die Bieter haben hierzu eine ausgefiillte und in
Textform mit dem Namen des Erklarenden versehene Eigener-klarung zur Eignung (Anlage 2)
einzureichen. Bei Bietergemeinschaften muss die Eigenerklarung zu Eignung fir jedes
Mitglied eingereicht werden. Sofern der Bieter Drittunternehmen/Unterauftragnehmer benennt,
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muss die Eigenerklarung zu Eignung auch fur die Drittunternehmen/Unterauftragnehmer
eingereicht werden.

Faturacao eletronica: Nao autorizado

Seréo utilizadas encomendas eletronicas: néo

Sera utilizado o pagamento eletrénico: sim

5.1.15. Técnicas
Acordo-quadro:
Inexisténcia de acordo-quadro
Informagodes sobre o sistema de aquisicdao dinamico:
Inexisténcia de sistema de aquisicao dindmico

5.1.16. Informacgoes adicionais, mediagao e recurso
Instancia de recurso: Die Vergabekammern des Bundes
Informagdes sobre os prazos de recurso: Erkennt ein am Auftrag interessierter Unternehmer
einen Verstol gegen Vergabevorschriften im vorliegenden Vergabeverfahren, hat er dies
gegenuber der AOK Bayern unverzlglich zu riigen. Unabhangig davon mussen VerstofRe
gegen Vergabevorschriften, die bereits aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, bis
zum Ablauf der in der Bekanntmachung genannten Frist zur Angebotsabgabe gegentiber der
AOK Bayern gerugt werden. Auflerdem mussen Versto3e gegen Vergabevorschriften, die aus
den Vergabeunterlagen erkennbar sind, ebenfalls innerhalb dieser Frist bei der AOK Bayern
gerugt werden. Teilt die Vergabestelle auf eine Ruge eines interessierten Unternehmers mit,
der Rige nicht abhelfen zu wollen, kann der Rugefihrer hiergegen einen Antrag auf
Nachprufung bei der zustandigen Vergabekammer stellen. Der Antrag ist unzuldssig, wenn
mehr als 15 Kalendertage nach dem Eingang der Mitteilung der Auftraggeberin, einer Rlige
nicht ab helfen zu wollen, vergangen sind (§ 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 4 GWB). Der Antrag auf
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2 und § 134
Absatz 1 Satz 2 GWB bleibt unberthrt.
Organizacao que fornece informacgdes adicionais sobre o processo de adjudicagao: AOK
Bayern - Die Gesundheitskasse
Organizacéao que recebe pedidos de participagdao: AOK Bayern - Die Gesundheitskasse

5.1. Lote: LOT-0003
Titulo: Gebaudereinigung Furth, Neustadt, Bad Windsheim, Zirndorf
Descricao: Gebaude- und Glasreinigung in den Gebauden der AOK Bayern: Erding, Freising,
Moosburg und Neufahrn sowie Furth, Neustadt, Bad Windsheim und Zirndorf
Identificador interno: 3

5.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Servicos
Classificagao principal (cpv): 90911200 Servigos de limpeza de edificios

5.1.2. Local de execugao
Endereco postal: Friedrichstr. 26
Cidade: Erding
Caodigo postal: 85435
Subdivisao do pais (NUTS): Erding (DE21A)
Pais: Alemanha

5.1.2. Local de execugao
Endereco postal: Wippenhauser Str. 6
Cidade: Freising
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5.1.2.

5.1.3.

5.1.4.
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Caddigo postal: 85354
Subdivisdo do pais (NUTS): Freising (DE21B)
Pais: Alemanha

Local de execugéao

Endereco postal: Konigswarterstr. 28

Cidade: Firth

Caddigo postal: 90762

Subdivisao do pais (NUTS): Furth, Kreisfreie Stadt (DE253)
Pais: Alemanha

Local de execugao

Endereco postal: Luitpoldstr. 15

Cidade: Neustadt a.d. Aisch

Caodigo postal: 91413

Subdivisao do pais (NUTS): Neustadt a. d. Aisch-Bad Windsheim (DE25A)
Pais: Alemanha

Local de execugao

Endereco postal: Pastoriusstr. 2

Cidade: Bad Windsheim

Caddigo postal: 91438

Subdivisao do pais (NUTS): Neustadt a. d. Aisch-Bad Windsheim (DE25A)
Pais: Alemanha

Local de execugao

Endereco postal: Burgfarnbacher Str. 12

Cidade: Zirndorf

Caddigo postal: 90513

Subdivisao do pais (NUTS): Firth, Landkreis (DE258)
Pais: Alemanha

Local de execugao

Endereco postal: Bahnhofstrale 11

Cidade: Neufahrn

Caodigo postal: 85375

Subdivisdo do pais (NUTS): Freising (DE21B)
Pais: Alemanha

Local de execugao

Endereco postal: Egilbertstralle 3A

Cidade: Moosburg

Cddigo postal: 85368

Subdivisdo do pais (NUTS): Freising (DE21B)
Pais: Alemanha

Duracao estimada
Duragéao: 48 Meses

Renovacgao
Renovacdes maximas: 3

Mais informacgdes sobre renovacgdes: Die Vertragslaufzeit betragt vier Jahre. Die

Auftraggeberin hat das Recht, den Vertrag nach Ab-lauf der vier Jahre einmalig um zwei Jahre
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und anschlie®end zweimal jeweils um ein Jahr auf insgesamt maximal acht Jahre zu
verlangern.

5.1.6. Informacgoes gerais
Trata-se de um concurso recorrente
Descrigao: spat. 8 Jahre
Participacao reservada:
A participacao nao esta reservada.
Ha que indicar os nomes e as qualificagdes profissionais do pessoal encarregado da
execugao do contrato: Nao é exigida
Projeto de contratagéo publica nao financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Publicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): sim
Informagdes adicionais: #Besonders auch geeignet fur:selbst#

5.1.7. Contratacao estratégica
Objetivo da contratacao estratégica: Inexisténcia de contratacao publica estratégica

5.1.9. Critérios de selegao
Fontes dos critérios de selegcao: Anuncio
Critério: Referéncias sobre servigos especificados
Descrigao do critério de selegédo: Referenzen (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung):
Referenzen mussen vergleichbar sein mit dem Auftragsgegenstand (Blro-/
Verwaltungsgebaude) und dem Auftragsumfang mit folgenden Mindestauftragssummen: - Los
1: 100.000 EUR netto pro Jahr - Los 2: 5.000 EUR netto pro Jahr - Los 3: 100.000 EUR netto
pro Jahr - Los 4: 10.000 EUR netto pro Jahr Bei Angeboten auf zwei oder mehrere Lose
erhoht sich der Auftragswert entsprechend der o. g. genannten Werte. Die angegebenen
Referenzen kénnen auf Nachfrage durch die Auftraggeberin Uberpraft werden.

Critério: Outros requisitos econémicos ou financeiros

Descricao do critério de selegao: Versicherung (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung):
Versicherung Versicherungssumme Personenschaden 5 Mio. EUR Sachschaden 5 Mio. EUR
Umweltschaden 5 Mio. EUR Feuerhaftungsschaden 5 Mio. EUR Tatigkeitsschaden inkl.
Obhutsschaden 5 Mio. EUR Allmahlichkeitsschaden (durch allmahliche Einwirkung von z. B.
Damp-fen, Feuchtigkeit) 5 Mio. EUR Schaden infolge von Datenschutzverletzungen 5 Mio.
EUR Vermogensschaden 1 Mio. EUR Schlusselverlustschaden 0,2 Mio. EUR (Neuwert der
SchlieRanlage)

5.1.11. Documentos do concurso
Linguas em que os documentos do concurso estao oficialmente disponiveis: alemé&o
Prazo para solicitar informagdes adicionais: 08/05/2026 23:59:59 (UTC+02:00) hora da
Europa Oriental, hora de verao da Europa Central
Enderego dos documentos do concurso: https://www.dtvp.de/Satellite/notice
/CXSOYRGYTQVCXW4Y/documents
Canal de comunicagao ad hoc:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXSOYRGYTQVCXW4Y

5.1.12. Condigoes do concurso
Condigoes de apresentacgao:
Apresentacéo por via eletrénica: Necessario
Endereco para apresentacgao: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXSOYRGYTQVCXW4Y
Linguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participagao: aleméo
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Catalogo eletrénico: Nao autorizado

Variantes: Nao autorizado

Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Nao autorizado

Prazo para a recegao das propostas: 20/05/2026 09:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa
Oriental, hora de verao da Europa Central

Duracédo durante a qual a proposta deve permanecer valida: 41 Dias

Informagdes que podem ser completadas ap6s o prazo de apresentagao:

Ao critério do comprador, alguns documentos em falta relacionados com o proponente
poderao ser apresentados posteriormente.

Informacgdes adicionais: Die geforderten Eignungsnachweise sind, sofern nicht ausdrucklich
anders angegeben, innerhalb der Frist zur Abgabe des Angebots abzugeben. Die
Auftraggeberin kann die Bieter auffordern, fehlende, unvollstandige oder fehlerhafte
unternehmensbezogene Unterlagen, insbesondere Eigenerklarungen, Angaben,
Bescheinigungen oder sonstige Nachweise, nachzureichen, zu vervollstandigen oder zu korri-
gieren, oder fehlende oder unvollstandige leistungsbezogene Unterlagen nachzureichen oder
zu ver-vollstandigen. Ein Anspruch der Bieter auf Nachforderung fehlender Erklarungen und
Nachweise be-steht nicht. Jeder geforderte, aber nicht oder nicht fristgerecht (unter
Berlcksichtigung einer eventuel-len Nachfristsetzung) erbrachte Nachweis fuhrt zum
Ausschluss des Angebots. Eine abschlieRende Liste mit samtlichen von den Bietern mit dem
Angebot vorzulegenden Nachweisen und Erklarungen findet sich in Anlage 12.

Condigoes do contrato:

A execugao do contrato tem de ser efetuada no ambito de programas de emprego protegido:
N&o

Condicdes relacionadas com a execugdo do contrato: Eigenerklarung zur Eignung Die
Auftraggeberin Uberpruft das Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden nach §§ 123, 124 GWB.
Die Auftraggeberin hat zudem die Einhaltung der Anforderungen des Art. 5k der Verordnung
(EU) 2022/576 des Rates vom 8. April 2022 zur Anderung der Verord-nung (EU) Nr. 833/2014
Uber restriktive Mallnahmen angesichts der Handlungen Russ-lands, die die Lage in der
Ukraine destabilisieren, sicherzustellen. Die Bieter haben hierzu eine ausgefullte und in
Textform mit dem Namen des Erklarenden versehene Eigener-klarung zur Eignung (Anlage 2)
einzureichen. Bei Bietergemeinschaften muss die Eigenerklarung zu Eignung fur jedes
Mitglied eingereicht werden. Sofern der Bieter Drittunternehmen/Unterauftragnehmer benennt,
muss die Eigenerklarung zu Eignung auch fur die Drittunternehmen/Unterauftragnehmer
eingereicht werden.

Faturacao eletronica: Nao autorizado

Seréo utilizadas encomendas eletronicas: néo

Sera utilizado o pagamento eletrénico: sim

5.1.15. Técnicas
Acordo-quadro:
Inexisténcia de acordo-quadro
Informagdes sobre o sistema de aquisicdao dinamico:
Inexisténcia de sistema de aquisicao dindmico

5.1.16. Informacgoes adicionais, mediagao e recurso
Instancia de recurso: Die Vergabekammern des Bundes
Informagdes sobre os prazos de recurso: Erkennt ein am Auftrag interessierter Unternehmer
einen Verstol gegen Vergabevorschriften im vorliegenden Vergabeverfahren, hat er dies
gegenuber der AOK Bayern unverzlglich zu riigen. Unabhangig davon mussen VerstofRe
gegen Vergabevorschriften, die bereits aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, bis
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zum Ablauf der in der Bekanntmachung genannten Frist zur Angebotsabgabe gegenuber der
AOK Bayern gerugt werden. Auflerdem mussen VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aus
den Vergabeunterlagen erkennbar sind, ebenfalls innerhalb dieser Frist bei der AOK Bayern
gerugt werden. Teilt die Vergabestelle auf eine Rlge eines interessierten Unternehmers mit,
der Ruge nicht abhelfen zu wollen, kann der Rugefuhrer hiergegen einen Antrag auf
Nachprufung bei der zustandigen Vergabekammer stellen. Der Antrag ist unzulassig, wenn
mehr als 15 Kalendertage nach dem Eingang der Mitteilung der Auftraggeberin, einer Rige
nicht ab helfen zu wollen, vergangen sind (§ 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 4 GWB). Der Antrag auf
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2 und § 134
Absatz 1 Satz 2 GWB bleibt unberthrt.

Organizacgéao que fornece informagdes adicionais sobre o processo de adjudicagao: AOK
Bayern - Die Gesundheitskasse

Organizacgéo que recebe pedidos de participagdo: AOK Bayern - Die Gesundheitskasse

5.1. Lote: LOT-0004
Titulo: Glasreinigung Furth, Neustadt, Bad Windsheim, Zirndorf
Descricao: Gebaude- und Glasreinigung in den Gebauden der AOK Bayern: Erding, Freising,
Moosburg und Neufahrn sowie Furth, Neustadt, Bad Windsheim und Zirndorf
Identificador interno: 4

5.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Servicos
Classificagao principal (cpv): 90911300 Servicos de limpeza de janelas

5.1.2. Local de execugao
Endereco postal: Friedrichstr. 26
Cidade: Erding
Caddigo postal: 85435
Subdivisdo do pais (NUTS): Erding (DE21A)
Pais: Alemanha

5.1.2. Local de execugao
Endereco postal: Wippenhauser Str. 6
Cidade: Freising
Caddigo postal: 85354
Subdivisao do pais (NUTS): Freising (DE21B)
Pais: Alemanha

5.1.2. Local de execugao
Endereco postal: Kénigswarterstr. 28
Cidade: Farth
Caodigo postal: 90762
Subdivisao do pais (NUTS): Farth, Kreisfreie Stadt (DE253)
Pais: Alemanha

5.1.2. Local de execugao
Endereco postal: Luitpoldstr. 15
Cidade: Neustadt a.d. Aisch
Cddigo postal: 91413
Subdivisao do pais (NUTS): Neustadt a. d. Aisch-Bad Windsheim (DE25A)
Pais: Alemanha
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5.1.2. Local de execugao
Endereco postal: Pastoriusstr. 2
Cidade: Bad Windsheim
Caddigo postal: 91438
Subdivisao do pais (NUTS): Neustadt a. d. Aisch-Bad Windsheim (DE25A)
Pais: Alemanha

5.1.2. Local de execugao
Endereco postal: Burgfarnbacher Str. 12
Cidade: Zirndorf
Caodigo postal: 90513
Subdivisao do pais (NUTS): Farth, Landkreis (DE258)
Pais: Alemanha

5.1.2. Local de execugao
Endereco postal: Bahnhofstralie 11
Cidade: Neufahrn
Caddigo postal: 85375
Subdivisdo do pais (NUTS): Freising (DE21B)
Pais: Alemanha

5.1.2. Local de execugao
Endereco postal: Egilbertstrale 3A
Cidade: Moosburg
Cddigo postal: 85368
Subdivisao do pais (NUTS): Freising (DE21B)
Pais: Alemanha

5.1.3. Duracao estimada
Duracédo: 48 Meses

5.1.4. Renovagao
Renovacdes maximas: 3
Mais informagdes sobre renovagdes: Die Vertragslaufzeit betragt vier Jahre. Die
Auftraggeberin hat das Recht, den Vertrag nach Ab-lauf der vier Jahre einmalig um zwei Jahre
und anschlieend zweimal jeweils um ein Jahr auf insgesamt maximal acht Jahre zu
verlangern.

5.1.6. Informagoes gerais
Trata-se de um concurso recorrente
Descricéo: spat. 8 Jahre
Participagao reservada:
A participacdo nao esta reservada.
Ha que indicar os nomes e as qualificagdes profissionais do pessoal encarregado da
execugao do contrato: N&do é exigida
Projeto de contratagéo publica ndo financiado por fundos da UE
O concurso € abrangido pelo Acordo sobre Contratos Publicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): sim
Informacgdes adicionais: #Besonders auch geeignet fir:selbst#

5.1.7. Contratagao estratégica
Objetivo da contratagéo estratégica: Inexisténcia de contratagao publica estratégica
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5.1.9. Critérios de selecao
Fontes dos critérios de sele¢cdo: Anuncio
Critério: Referéncias sobre servigcos especificados
Descrigao do critério de selecédo: Referenzen (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung):
Referenzen mussen vergleichbar sein mit dem Auftragsgegenstand (Buro-/
Verwaltungsgebaude) und dem Auftragsumfang mit folgenden Mindestauftragssummen: - Los
1: 100.000 EUR netto pro Jahr - Los 2: 5.000 EUR netto pro Jahr - Los 3: 100.000 EUR netto
pro Jahr - Los 4: 10.000 EUR netto pro Jahr Bei Angeboten auf zwei oder mehrere Lose
erhoht sich der Auftragswert entsprechend der o. g. genannten Werte. Die angegebenen
Referenzen kénnen auf Nachfrage durch die Auftraggeberin Uberprift werden.

Critério: Outros requisitos econémicos ou financeiros

Descricao do critério de seleg¢ao: Versicherung (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung):
Versicherung Versicherungssumme Personenschaden 5 Mio. EUR Sachschaden 5 Mio. EUR
Umweltschaden 5 Mio. EUR Feuerhaftungsschaden 5 Mio. EUR Téatigkeitsschaden inkl.
Obhutsschaden 5 Mio. EUR Allmahlichkeitsschaden (durch allmahliche Einwirkung von z. B.
Damp-fen, Feuchtigkeit) 5 Mio. EUR Schaden infolge von Datenschutzverletzungen 5 Mio.
EUR Vermogensschaden 1 Mio. EUR Schlisselverlustschaden 0,2 Mio. EUR (Neuwert der
SchlieRanlage)

5.1.11. Documentos do concurso
Linguas em que os documentos do concurso estéo oficialmente disponiveis: alemao
Prazo para solicitar informacdes adicionais: 08/05/2026 23:59:59 (UTC+02:00) hora da
Europa Oriental, hora de verao da Europa Central
Endereco dos documentos do concurso: https://www.dtvp.de/Satellite/notice
/CXSO0YRGYTQVCXW4Y/documents
Canal de comunicagao ad hoc:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXSOYRGYTQVCXW4Y

5.1.12. Condig¢oes do concurso
Condigoes de apresentagao:
Apresentacgao por via eletronica: Necessario
Endereco para apresentacgao: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXSOYRGYTQVCXW4Y
Linguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participagao: alemao
Catalogo eletrénico: Nao autorizado
Variantes: Nao autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Nao autorizado
Prazo para a recegao das propostas: 20/05/2026 09:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa
Oriental, hora de verao da Europa Central
Duragéao durante a qual a proposta deve permanecer valida: 41 Dias
Informagdes que podem ser completadas ap6s o prazo de apresentagao:
Ao critério do comprador, alguns documentos em falta relacionados com o proponente
poderao ser apresentados posteriormente.
Informagdes adicionais: Die geforderten Eignungsnachweise sind, sofern nicht ausdricklich
anders angegeben, innerhalb der Frist zur Abgabe des Angebots abzugeben. Die
Auftraggeberin kann die Bieter auffordern, fehlende, unvollstandige oder fehlerhafte
unternehmensbezogene Unterlagen, insbesondere Eigenerklarungen, Angaben,
Bescheinigungen oder sonstige Nachweise, nachzureichen, zu vervollstandigen oder zu korri-
gieren, oder fehlende oder unvollstandige leistungsbezogene Unterlagen nachzureichen oder
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zu ver-vollstandigen. Ein Anspruch der Bieter auf Nachforderung fehlender Erklarungen und
Nachweise be-steht nicht. Jeder geforderte, aber nicht oder nicht fristgerecht (unter
Berucksichtigung einer eventuel-len Nachfristsetzung) erbrachte Nachweis fuhrt zum
Ausschluss des Angebots. Eine abschlielende Liste mit samtlichen von den Bietern mit dem
Angebot vorzulegenden Nachweisen und Erklarungen findet sich in Anlage 12.

Condigoes do contrato:

A execucgao do contrato tem de ser efetuada no @mbito de programas de emprego protegido:
N&o

Condigdes relacionadas com a execugéo do contrato: Eigenerklarung zur Eignung Die
Auftraggeberin Uberprift das Nichtvorliegen von Ausschlussgriinden nach §§ 123, 124 GWB.
Die Auftraggeberin hat zudem die Einhaltung der Anforderungen des Art. 5k der Verordnung
(EU) 2022/576 des Rates vom 8. April 2022 zur Anderung der Verord-nung (EU) Nr. 833/2014
Uber restriktive Mallnahmen angesichts der Handlungen Russ-lands, die die Lage in der
Ukraine destabilisieren, sicherzustellen. Die Bieter haben hierzu eine ausgefiillte und in
Textform mit dem Namen des Erklarenden versehene Eigener-klarung zur Eignung (Anlage 2)
einzureichen. Bei Bietergemeinschaften muss die Eigenerklarung zu Eignung fir jedes
Mitglied eingereicht werden. Sofern der Bieter Drittunternehmen/Unterauftragnehmer benennt,
muss die Eigenerklarung zu Eignung auch fur die Drittunternehmen/Unterauftragnehmer
eingereicht werden.

Faturacao eletronica: N&ao autorizado

Serao utilizadas encomendas eletronicas: néo

Sera utilizado o pagamento eletrénico: sim

5.1.15. Técnicas
Acordo-quadro:
Inexisténcia de acordo-quadro
Informacdes sobre o sistema de aquisicao dinamico:
Inexisténcia de sistema de aquisi¢ao dinamico

5.1.16. Informagodes adicionais, mediagao e recurso
Instancia de recurso: Die Vergabekammern des Bundes
Informagdes sobre os prazos de recurso: Erkennt ein am Auftrag interessierter Unternehmer
einen Verstold gegen Vergabevorschriften im vorliegenden Vergabeverfahren, hat er dies
gegenuber der AOK Bayern unverzlglich zu rigen. Unabhangig davon mussen VerstoRRe
gegen Vergabevorschriften, die bereits aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, bis
zum Ablauf der in der Bekanntmachung genannten Frist zur Angebotsabgabe gegeniber der
AOK Bayern geruigt werden. Aullerdem mussen VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aus
den Vergabeunterlagen erkennbar sind, ebenfalls innerhalb dieser Frist bei der AOK Bayern
gerugt werden. Teilt die Vergabestelle auf eine Rlge eines interessierten Unternehmers mit,
der Ruge nicht abhelfen zu wollen, kann der Rugefuhrer hiergegen einen Antrag auf
Nachprufung bei der zustandigen Vergabekammer stellen. Der Antrag ist unzuldssig, wenn
mehr als 15 Kalendertage nach dem Eingang der Mitteilung der Auftraggeberin, einer Rige
nicht ab helfen zu wollen, vergangen sind (§ 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 4 GWB). Der Antrag auf
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2 und § 134
Absatz 1 Satz 2 GWB bleibt unberthrt.
Organizacgéao que fornece informagdes adicionais sobre o processo de adjudicagao: AOK
Bayern - Die Gesundheitskasse
Organizacgéao que recebe pedidos de participagao: AOK Bayern - Die Gesundheitskasse

8. Organizacgoes
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8.1.

8.1.

8.1.

ORG-0001

Nome oficial: AOK Bayern - Die Gesundheitskasse

Numero de registo: DE811695320

Endereco postal: Carl-Wery-Str. 28

Cidade: Munchen

Caodigo postal: 81739

Subdivisao do pais (NUTS): Minchen, Kreisfreie Stadt (DE212)

Pais: Alemanha

Correio eletrénico: vergabestelle1@by.aok.de

Telefone: +49 89

Fax: +49 89

Endereco Internet: https://www.aok.de/fk/tools/weitere-inhalte/ausschreibungen/
Fungoes desta organizagao:

Adquirente

Organizacéao que fornece informagdes adicionais sobre o processo de adjudicagao
Organizacao que recebe pedidos de participagao

ORG-0002

Nome oficial: Die Vergabekammern des Bundes
Numero de registo: t:022894990

Endereco postal: Bundeskanzlerplatz 2-10

Cidade: Bonn

Caddigo postal: 53113

Subdivisao do pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemanha

Correio eletrénico: vk@bundeskartellamt.bund.de
Telefone: +49 2289499-0

Fax: +49 2289499-163

Endereco Internet: https://www.bundeskartellamt.de/
Func¢oes desta organizagao:

Instancia de recurso

ORG-0003

Nome oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des

BMI)

Numero de registo: 0204:994-DOEVD-83

Cidade: Bonn

Cddigo postal: 53119

Subdivisao do pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemanha

Correio eletrénico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100

Fungodes desta organizagao:

TED eSender

Informagodes sobre o anuincio

256068-2026

Identificador/verséo do anuncio: 2545db62-ed45-4c66-ae9e-7406a7d076df - 01
Tipo de formulario: Concurso
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Tipo de anuncio: Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Subtipo de anuncio: 16

Data de envio do anuncio: 14/04/2026 13:22:30 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora
de verao da Europa Central

Linguas em que o presente anuncio esta oficialmente disponivel: alemao

Numero de publicagdo do anuncio: 256068-2026

N.° de edicdo do JO S: 73/2026

Data de publicagao: 15/04/2026
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